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Dotyczy: Wspdlna deklaracja Unii Europejskiej i Konfederacji Szwajcarskiej
w sprawie ustanowienia dialogu na wysokim szczeblu na temat szerokiego

pakietu umow dwustronnych oraz mozliwosci dalszego rozwoju stosunkéw
dwustronnych miedzy Unig Europejska i Szwajcarig
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WSPOLNA DEKLARACJA
UNII EUROPEJSKIEJ I KONFEDERACII SZWAJCARSKIE]J
W SPRAWIE USTANOWIENIA DIALOGU NA WYSOKIM SZCZEBLU
NA TEMAT SZEROKIEGO PAKIETU UMOW DWUSTRONNYCH ORAZ MOZLIWOSCI
DALSZEGO ROZWOJU
STOSUNKOW DWUSTRONNYCH MIEDZY
UNIA EUROPEJSKA I SZWAJCARIA
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Unia Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska,

UWZGLEDNIAJAC bliskie wzajemne powigzania mi¢gdzy Umawiajacymi si¢ Stronami, oparte na
ich blisko$ci geograficznej, wspdlnych wartosciach i wspolnej kulturze europejskiej, a takze fakt,

ze ich gospodarki sg $cisle powigzane pod wzgledem handlu i1 inwestycji,

PODZIELAJAC cel, jakim jest przyczynianie si¢ do sprawnego funkcjonowania i dalszego rozwoju
kompleksowego partnerstwa Unii Europejskiej 1 Szwajcarii przy pelnym wykorzystaniu jego

potencjatu,

PRZYWOLUJAC wspdlne porozumienie z dnia 27 pazdziernika 2023 r. migdzy przedstawicielami

Rady Federalnej Szwajcarii 1 przedstawicielami Komisji Europejskiej, w szczegolnosci jego pkt 7,

Z ZADOWOLENIEM PRZYJMUJAC zakonczenie w grudniu 2024 r. negocjacji w sprawie

szerokiego pakietu umow dwustronnych na rzecz stabilizacji i rozwoju wzajemnych stosunkéw,
o$wiadczaja, ze ustanowiony zostanie dialog na wysokim szczeblu:

— ktéremu wspotprzewodniczy¢ beda komisarz odpowiedzialny za stosunki ze Szwajcarig oraz

szef szwajcarskiego Federalnego Departamentu Spraw Zagranicznych;

— ktorego celem bedzie promowanie wzajemnego zrozumienia i wspotpracy w zakresie
wynegocjowanego szerokiego pakietu umow dwustronnych oraz mozliwosci dalszego

rozwoju stosunkow dwustronnych migdzy Szwajcarig i Unig Europejska;

— w ramach ktérego omawiane beda kwestie bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania,
w szczegllnosci uczestnictwo Szwajcarii w rynku wewngtrznym oraz mozliwosci

wzmocnienia partnerstwa miedzy Szwajcarig 1 Unig Europejska; oraz

— w ramach ktorego prowadzona bedzie regularna ocena wdrazania szerokiego pakietu umow
dwustronnych, prac wspolnych komitetow i mozliwos$ci dalszego rozwoju stosunkow

dwustronnych miedzy Szwajcarig 1 Unig Europejska.

10565/25 ADD 1 3
RELEX 4. PL



Dialog na wysokim szczeblu begdzie organizowany co roku, na przemian w Szwajcarii 1 Brukseli,
w celu przegladu postepow 1 omoOwienia przysziej wspotpracy. Pierwszy dialog odbedzie si¢

w ciagu trzech miesigcy od wejsScia w zycie szerokiego pakietu uméw dwustronnych i przy tej
okazji przedstawiciele Szwajcarii i Unii Europejskiej wspdlnie okresla szczegdlowy tryb jego

realizacji.

Niniejsza wspolna deklaracja pozostaje bez uszczerbku dla ustanowienia dialogu politycznego
w kwestiach polityki zagranicznej i bezpieczenstwa miedzy Wysokim Przedstawicielem Unii
Europejskiej do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa a szefem szwajcarskiego
Federalnego Departamentu Spraw Zagranicznych, ktory to dialog jest przedmiotem odrgbnych

procedur.

Podpisano w [miejsce] w dniu [data] r. w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach w jezykach

angielskim i francuskim.

W imieniu Unii Europejskiej

W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
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